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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA

Organima upravljanja JKP Dimni¢ar, Subotica

Misljenje sa rezervom

IzvrSili smo reviziju priloZenih finansijskih izveStaja JKP DIMNICAR, SUBOTICA (u daljem
tekstu Preduzeée), koji obuhvataju bilans stanja na dan 31.12.2021. godine i
odgovaraju¢i bilans uspeha za godinu koja se zavrS8ava na taj dan, kao i pregled
znacajnih raunovodstvenih politika i napomene uz finansijske izvestaje.

Prema nasem misljenju, osim za efekte pitanja navedenih u delu nadeg izvestaja Osnove
za miSljenje sa rezervom, priloZeni finansijski izvestaji u svim materijalno znacajnim
aspektima prikazuju realno i objektivno finansijsko stanje JKP DIMNICAR, SUBOTICA sa
stanjem na dan 31.12.2021. godine, rezultate njegovog poslovanja u skladu sa Zakonom
o racunovodstvu i ra¢unovodstvenim propisima vazec¢im u Republici Srbiji.

Osnove za misljenje sa rezervom

Sistem finansijskog upravljanja i kontrole, kao i sistem interne revizije, nije u potpunosti
uspostavljen u Preduzecu na nacin predviden zakonskim propisima, kao i Pravilnikom o
zajedni¢kim kriterijumima i standardima za uspostavljanje i izveStavanje o sistemu
finansijskog upravljanja i kontrole u javnom sektoru i Pravilnikom o zajednickim
kriterijumima za organizovanje i standardima i metodoloskim uputstvima za postupanje i
izvestavanje interne revizije u javnom sektoru. Uvodenje i funkcionisanje sistema internih
kontrola je u procesu uspostavljanja i ukljuCuje uspostavljanje kotrolnog okruzenja,
identifikovanje i upravljanje rizicima, a potom i uvodenje procedura, kao nacina da se oni
redukuju i kojima se, izmedu ostalog, reguliSe i pribavljanje, upravljanje, koriS¢enje
razliitih oblika imovine. U postupku revizije utvrdili smo da Preduzece evidenciju
potrazivanja od kupaca gradana obezbeduje putem softvera objedinjene naplate
komunalnih usluga, a koji nije integrisan sa raCunovodstvenim sistemom unutar
Preduzeca. Nepostojanje adekvatnih internih procedura, kao i neintegrisani podaci,
mogu imati uticaja na sve informacije prezentirane u priloZenim finansijskim izvestajima,
a mi nismo u mogucnosti da utvrdimo potencijalni uticaj prethodno navedenog na
priloZzene finansijske izvestaje.

Preduzece je na dan 31.12.2021. godine iskazalo Ostala kratkoro€na potraZivanja u
iznosu od 12.250 hiljada dinara neto, a koja se u potpunosti odnose na potraZivanja po
osnovu od kupaca fiziCkih lica, odnosno gradana. U postupku revizije sproveli smo
postupak usaglasavanja, kontrolu naplativosti i analizu starosne strukture ovih
potrazivanja. Na osnovu prethodno navedenih postupaka nismo bili u moguc¢nosti da se
uverimo u tacnost iskazanih potrazivanja po ovom osnovu, takode utvrdili smo nizak nivo
naplate, kao i da deo potrazivanja potiCe iz prethodnog perioda. Zbog navedenih
neizvesnosti smatramo da je potrebno izvrSiti ponovnu procenu naplativosti ovih
potraZivanja i dodatno obezvredenje radi obezbedenja od rizika naplate. Zbog prirode
racunovodstvenih i ostalih evidencija, revizija nije u moguc¢nosti da utvrdi iznos
potencijalnih korekcija koje mogu nastati iz navedenog, kao i njihov uticaj na finansijske
izveStaje za 2021. godinu.
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Organima upravljanja JKP Dimni¢ar, Subotica

Osnove za miSljenje sa rezervom (nastavak)

Reviziju smo izvrSili u skladu sa Medunarodnim standardima revizije (ISA). NaSe
odgovornosti u skladu sa tim standardima su detaljnije opisane u odeljku izvestaja koji je
naslovljen Odgovornosti revizora za reviziju finansijskih izvesStaja. Mi smo nezavisni u
odnosu na Preduzeé¢e u skladu sa EtiCkim kodeksom za profesionalne racunovode
(IESBA kodeks) i etickim zahtevima koji su relevantni za naSu reviziju finansijskih
izveStaja u Republici Srbiji, i ispunili smo naSe druge etiCke odgovornosti u skladu sa
ovim zahtevima i IESBA kodeksom. Smatramo da su revizijski dokazi koje smo pribavili
dovoljni i adekvatni da nam pruze osnovu za nase misljenje.

Skretanje paZnje

Preduzece je u obavezi da u skladu sa Zakonom o porezu na dobit pravnih lica sastavi i
preda Poreski bilans najkasnije u roku od 180 dana od dana isteka perioda za koji se
utvrduje porez. Do dana izdavanja ovog izveStaja Preduzece nije sacinilo i predalo
Poreski bilans, te se u tom smislu ne mozemo izjasniti o njegovom potencijalnom uticaju
na priloZene finansijske izvestaje.

Preduzece nije obracunalo i evidentiralo odloZzena poreska sredstva/obaveze u skladu sa
Odeljkom 29 — Odlozena poreska sredstva i obaveze i s njima u vezi odlozene poreske
prihode/rashode. Zbog prirode evidencije koju Preduzece vodi, nismo bili u mogucnosti
da utvrdimo efekat korekcija finansijskih izveStaja po osnovu obraCuna odloZenih
poreskih sredstava/obaveza i s njima u vezi odloZzenog poreskog prihoda/rashoda.
Napomene uz finansijske izvestaje ne sadrze odgovarajuéa obelodanjivanja vezana za
primenjene racunovodstvene politike.

Kao $to je obelodanjeno u napomeni 30. uz finansijske izveStaje Preduzece je
obelodanilo da pandemijske okolnosti koje su postojale tokom izvestajnog perioda nisu
imale znacCajnijeg uticaja na obim poslovnih aktivnosti.

Nase misljenje ne sadrzi rezervu po prethodno navedenim pitanjima.

Ostala pitanja

U skladu sa odredbama Zakona o racunovodstvu (Sluzbeni glasnik RS 73/2019, 44/2021
i dr. zakon), kompletan set finansijskih izveStaja Preduzeéa Cine Bilans stanja, Bilans
uspeha i Napomene uz finansijske izvestaje o kojima smo izrazili svoje misljenje.

Odgovornost rukovodstva i onih koji su zaduzeni za upravijanje

Rukovodstvo Preduzeca je odgovorno za sastavljanje i istinito prikazivanje ovih
finansijskih izvestaja u skladu sa Medunarodnim standardima finansijskog izveStavanja i
raCunovodstvenim propisima Republike Srbije, kao i za one interne kontrole koje
rukovodstvo odredi kao neophodne u pripremi finansijskih izve$taja koji ne sadrze
materijalno znaCajne pogresne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili greske.

Pri sastavljanju finansijskih izvestaja, rukovodstvo je odgovorno za procenu sposobnosti
Preduzeca da nastavi sa poslovanjem u skladu sa nacelom stalnosti, obelodanjujuci, po
potrebi, pitanja koje se odnose na stalnost poslovanja i primenu nacela stalnosti
poslovanja kao racunovodstvene osnove, osim ako rukovodstvo namerava da likvidira
Preduzece ili da obustavi poslovanje, ili nema drugu realnu moguénost osim da to uradi.

Lica ovlas¢ena za upravljanje su odgovorna za nadgledanje procesa finansijskog
izveStavanja Preduzece.
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Organima upravljanja JKP Dimni¢ar, Subotica

Odgovornost revizora

Nas cilj je sticanje uveravanja u razumnoj meri da finansijski izvestaji, uzeti u celini, ne
sadrze materijalno znaCajne pogresSne iskaze, nastale usled kriminalne radnje ili greske; i
izdavanje izveStaja revizora koji sadrzi nase misljenje. Uveravanje u razumnoj meri
oznacava visok nivo uveravanja, ali ne predstavlja garanciju da ¢e revizija sprovedena u
skladu sa Medunarodnim standardima revizije uvek otkriti materijalno pogresne iskaze
ako takvi iskazi postoje. Pogresni iskazi mogu da nastanu usled kriminalne radnje ili
greSke i smatraju se materijalno znaCajnim ako je razumno ocekivati da ¢e oni,
pojedinacno ili zbirno, uticati na ekonomske odluke korisnika donete na osnovu ovih
finansijskih izvestaja.

Kao deo revizije u skladu sa Medunarodnim standardima revizije, mi primenjujemo
profesionalno prosudivanje i odrzavamo profesionalni skepticizam tokom revizije. Isto
tako, mi:

- Vr8imo identifikaciju i procenu rizika od materijalno znacajnih pogresnih iskaza u

finansijskim izvestajima, nastalih usled kriminalne radnje ili greSke; osmiSljavanije i
obavljanje revizijskih postupaka koji su prikladni za te rizike; i pribavljanje dovoljno
adekvatnih revizijskih dokaza da obezbede osnovu za miSljenje revizora.
Rizik da nece biti identifikovani materijalno znac€ajni pogresni iskazi koji su rezultat
kriminalne radnje je veéi nego za pogreSne iskaze nastale usled greSke, zato Sto
kriminalna radnja mozZe da ukljuci udruzivanje, falsifikovanje, namerne propuste,
laZno predstavljanje i zaobilaZenje interne kontrole.

- StiCemo razumevanje o internim kontrolama koje su relevantne za reviziju radi
osmisljavanja revizijskih postupaka koji su prikladni u datim okolnostima, ali ne u cilju
izrazavanja misljenja o efikasnosti sistema internih kontrola Preduzeca.

- VrSimo procenu primenjenih racunovodstvenih politika i u kojoj meri su razumne
raCunovodstvene procene i povezana obelodanjivanja koje je izvrSilo rukovodstvo.

- Donosimo zaklju¢ak o prikladnosti nacela stalnosti kao raCunovodstvene osnove od
strane rukovodstva i, na osnovu prikupljenih revizijskin dokaza, da li postoji
materijalna neizvesnost u vezi sa dogadajima ili uslovima koji mogu da izazovu
znaCajnu sumnju u pogledu sposobnosti Preduzeca da nastavi sa poslovanjem u
skladu sa nacCelom stalnosti. Ako zaklju¢imo da postoji materijalna neizvesnost,
duzni smo da u svom izveStaju skrenemo paznju na povezana obelodanjivanja u
finansijskim izveStajima ili, ako takva obelodanjivanja nisu adekvatna, da
modifikujemo svoje miSljenje. NaSi zakljuCci se zasnivaju na revizijskim dokazima
prikupljenim do datuma izvestaja revizora. Medutim, buduc¢i dogadaiji ili uslovi mogu
za posledicu da imaju da PreduzecCe prestane da posluje u skladu sa nacelom
stalnosti.

- VrSimo procenu ukupne prezentacije, strukture i sadrzaja finansijskih izvestaja,
uklju€ujuci obelodanjivanja, i da li su u finansijskim izvestajima prikazane osnovne
transakcije i dogadaji na takav nacin da se postigne fer prezentacija.

Saopstavamo licima ovlas¢enim za upravljanje, izmedu ostalog, planirani obim i vreme

revizije i znacCajne revizijske nalaze, ukljuCuju¢i sve znaCajne nedostatke interne kontrole

koje smo identifikovali tokom revizije.

Takode, dostavljamo licima ovlaséenim za upravljanje izjavu da smo uskladeni sa

relevantnim etiCkim zahtevima u pogledu nezavisnosti i da ¢emo ih obavestiti o svim

odnosima o ostalim pitanjima za koja moze razumno da se pretpostavi da utiCu na nasu
nezavisnost, i gde je to moguce, o povezanim merama zastite.
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IZVESTAJ NEZAVISNOG REVIZORA (nastavak)

Organima upravljanja JKP Dimnicar, Subotica

Odgovornost revizora (nastavak)

Od pitanja koja su saopsStena licima ovlaséenim za upravljanje, mi odredujemo koja
pitanja su bila od najveée vaznosti u reviziji finansijskih izvestaja za tekuci period i stoga
su kljuéna revizijska pitanja. Mi opisujemo ova pitanja u izveStaju revizora, osim ako
zakon ili regulativa iskljuCuje javno obelodanjivanje o tom pitanju ili kada, u izuzetno
retkim okolnostima, utvrdimo da pitanje ne treba da bude uklju¢eno u izvestaj revizora,
zato Sto je razumno ocekivati da negativne posledice budu veée nego koristi od takve
komunikacije.

AngaZovani partner u reviziji koja ima za posledicu ovaj lzvestaj nezavisnog revizora je
Dr Jelena Slovic.

U Beogradu, 17.05.2022. godine.

9% ECOVIS FinAudit do

: .Liubonujedmka],HOOOBeogmd,alggn
ECOVIS FinAudit &

&ni revizor
po Beograd
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NAPOMENE UZ FINANSLISKI IZVESTAJ JKP DIMNICAR SUBOTICA

NAPOMENE UZ FINANSIJSKI IZVESTAJ

1. OPSTE INFORMACIJE

JAVNO KOMUNALNO PREDUZECE DIMNICAR sa sedistem Subotica, Brac¢e Radic 50.
JKP je osnovano 05.11.1998. godine.

Matiéni broj: 08681767

Poreski identifikacioni broj: 100961060

Sifra osnovne delatnosti: 8122

Naziv osnovne delatnosti: usluge ostalog ¢iS¢enja zgrada i opreme.

Prosecan broj zaposlenih u 2021. godini je 26.




2. OSNOVE ZA SASTAVLJANJE I PREZENTACIJU FINANSIJSKIH IZVESTAJA

Osnove za sastavljanje finansijskih izveStaja

Prilozeni finansijski izvestaji JKP za 2021. godinu su sastavljeni u skladu sa vazeéim
racunovodstvenim propisima u Republici Srbiji zasnovanim na Zakonu o racunovodstvu.

Finansijski izvestaji za 2021. godinu sastavljeni su u skladu sa Zakonom o radunovodstvu i
podzakonskim aktima donetim na osnovu Zakona. JKP prilikom sastavljanja finansijskih
izveStaja za 2021. godinu primenjuje Medunarodni standard finansijskog izveStavanja (MSFI
za MSP) za male i srednje entitete.

ReSenjem o utvrdivanju prevoda Medunarodnog standarda finansijskog izvestavanja za mala i
srednja pravna lica (MSFI za MSP) ("SL. glasnik RS", br. 117/2013), utvrden je i objavljen
prevod Medunarodnog standarda finansijskog izveStavanja za mala i srednja pravna lica.
Prelaznim odredbama Zakona o ra¢unovodstvu MSFI za MSP poceli su da se primenjuju od
finansijskih izvestaja koji se sastavljaju na dan 31. decembra 2014. godine.

JKP je u sastavljanju priloZenih finansijskih izve$taja primenilo znacajne racunovodstvene
politike i znacajne racunovodstvene procene obelodanjene u daljem tekstu, unutar naslova
Napomena 3. i 4., koje su zasnovane na vaze¢im raunovodstvenim i poreskim propisima
Republike Srbije. Ove politike su konzistentno primenjene na sve prikazane godine, osim ako
nije drugacije naznac¢eno.

Prezentacija finansijskih izveStaja

Finansijski izvestaji su prikazani u formatu propisanom Pravilnikom o sadrZini i formi
obrazaca finansijskih izvestaja i sadrzini i formi obrasca statistickog izems§taja za privredna
drustva, zadruge i preduzetnike ("Sl. glasnik RS", br. 89/2020).

Finansijski izveStaji su iskazani u hiljadama dinara (RSD), osim ukoliko nije drugacije
navedeno. Dinar predstavlja zvani¢nu izvestajnu valutu u Republici Srbiji.

Uporedni podaci prikazani su u hiljadama dinara (RSD), vazeéim na dan 31. decembra 2020.
godine

Racunovodstveni metod

Finansijski izveStaji su sastavljeni po metodu prvobitne nabavne vrednosti (istorijskog
troska), osim ukoliko MSFI za MSP ne zahtevaju drugaciji osnov vrednovanja na na&in
opisan u ra¢unovodstvenim politikama.




3. PREGLED ZNACAJNIH RACUNOVODSTVENIH POLITIKA

Nematerijalna imovina

Nematerijalna imovina se priznaje kao imovina ako, i samo ako su zadovoljeni slede¢i uslovi:

1) ako je verovatno da ¢e se buduce ekonomske koristi povezane sa tom imovinom prilivati u
pravno lice,

2) ako se nabavna vrednost/cena kostanja moze pouzdano odmeriti,

3) ako imovina nije rezultat interno nastalih izdataka koji se odnose na nematerijalno
sredstvo.

Sva ulaganja u interno generisana nematerijalna ulaganja, kao $to su: troSkovi istraZivanja i
razvoja, interno dobijene robne marke, logo firme, izdavacki naslovi, liste kupaca i druge
sli¢ne stavke, pravni, administrativni i drugi troSkovi nastali prilikom osnivanja novog JKP,
pokretanja fabrike ili postrojenja, lansiranja novog proizvoda, razvoj nove delatnosti procesa,
aktivnosti obuke, troskovi reklame i1 propagande, premestanje ili reorganizacija dela ili celog
JKP, se priznaju odmah kao rashod kada nastanu.

Nematerijalna imovina se inicijalno priznaje po nabavnoj vrednosti. Nabavnu vrednost
nematerijalne imovine ¢ini:

- nabavna cena, ukljucujuci uvozne carine i poreze po osnovu prometa koji se ne refundira,
nakon odbitka trgovinskih popusta i rabata; i

- svi direktno pripisivi troSkovi pripreme imovine za namenjenu upotrebu.

Ako se nematerijalna imovina sti¢e u poslovnoj kombinaciji, nabavna vrednost nematerijalne
imovine je njena fer vrednost na datum sticanja.

Ako se nematerijalna imovina stice pomocéu drzavnog davanja, nabavna vrednost
nematerijalne imovine je njena fer vrednost na datum kada je davanje dobijeno.

Naknadno merenje nematerijalne imovine vr§i se po nabavnoj vrednosti umanjenoj za
akumuliranu amortizaciju i sve akumulirane gubitke zbog umanjenja vrednosti.

Korisni vek trajanja nematerijalne imovine je 10 godina (ili manji), osim za nematerijalnu
imovinu koja nastaje iz ugovornih ili drugih zakonskih prava kada korisni vek ne moze da
bude duzi od perioda tih ugovornih ili drugih zakonskih prava ali moze da bude kra¢i u
zavisnosti od procene rukovodstva u vezi sa periodom kori§¢enja te imovine.

Prilikom sprovodenja amortizacije primenjuje se proporcionalni metod amortizacije.
Propisana stopa za amortizaciju nematerijalne imovine &iji je korisni vek 10 godina iznosi
10%.

Nematerijalna imovina u pripremi ne podleZe obra¢unu amortizacije.

Na kraju svakog izvestajnog perioda JKP procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost nematerijalne imovine umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se
nadoknadivi iznos 1 u slu¢aju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, JKP treba da




smanji knjigovodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog
umanjenja vrednosti.

Ako ne postoje naznake umanjenja vrednosti, nije neophodno procenjivati nadoknadivi iznos
nematerijalne imovine na dan izvestajnog perioda.

Nekretnine, postrojenja i oprema

Nekretnine, postrojenja i oprema su materijalna sredstva:

a) koja se drze za koriS¢enje u proizvodnji proizvoda ili isporuci dobara ili usluga, za
iznajmljivanje drugima ili za administrativne svrhe; i

b) za koje se o¢ekuje da ¢e se koristiti duze od jednog obradunskog perioda

Stavke nekretnina, postrojenja i opreme, koje ispunjavaju uslove da budu priznate kao
sredstvo, odmeravaju se prilikom pocetnog priznavanja po svojoj nabavnoj vrednosti,
odnosno ceni kostanja.

Nabavnu vrednost nekretnina, postrojenja i opreme ¢ine:

a) kupovna cena, ukljucujuc¢i naknade za pravne i posrednicke usluge, uvozne takse i poreze
koji se ne mogu refundirati, nakon oduzimanja trgovac¢kih popusta i rabata;

b) svi troSkovi koji se mogu direktno pripisati dovodenju sredstva na lokaciju i u stanje koje je
neophodno da bi sredstvo moglo funkcionisati, na nac¢in na koji to ocekuje rukovodstvo
(troSkovi pripreme lokacije, poCetne isporuke i manipulisanja, instalacije i sastavljanja, kao i
testiranja funkcionalnosti);

¢) inicijalnu procenu troskova demontaze, uklanjanja sredstva i obnove podruéja na kojem je
sredstvo locirano.

Sredstva koja zadovoljavaju uslove za priznavanje kao nekretnine, postrojenja i oprema, ali
im je nabavna vrednost niza od 10.000,00 dinara, priznaju se kao rashod perioda ili alat i
inventar shodno ¢lanu 6. ovog pravilnika.

Dobici ili gubici koji se javljaju prilikom prodaje ili rashodovanja nekretnina i opreme,
priznaju se u korist ili na teret izve§taja o ukupnom rezultatu, u okviru ostalih poslovnih
prihoda ili ostalih poslovnih rashoda.

Nakon pocetnog priznavanja kao sredstva, stavke nekretnina, postrojenja i opreme se
odmeravaju i iskazuju po revalorizovanom iznosu (koji predstavlja njihovu fer vrednost na
datum procene) umanjenom za kumuliranu ispravku vrednosti i eventualne kumulirane
gubitke po osnovu obezvredenja. Revalorizovani iznosi se zasnivaju na periodi¢nim, najmanje
petogodisnjim procenama, koje vrse eksterni nezavisni procenitelji.

Kada usled revalorizacije dode do povecanja sadasnje vrednosti sredstava, pozitivan u¢inak
iskazuje se u korist revalorizacionih rezervi. Pozitivan u¢inak revalorizacije priznaje se kao
prihod do iznosa koji je jednak negativnom ucinku revalorizacije priznatom kao rashod u
ranijim godinama. Kada se iskazani iznos nekretnina, postrojenja i opreme smanji kao rezultat
revalorizacije, smanjenje se iskazuje kao smanjenje ranije formiranih revalorizacionih rezervi,
osim u slu¢aju da iznos smanjenja premasuje ranije formirane revalorizacione rezerve, kada se
priznaje kao rashod.




Knjizenje efekata procene se vrsi prepravljanjem srazmerno promeni bruto knjigovodstvene
vrednosti sredstva (na radunu nabavne i ispravke vrednosti), tako da je knjigovodstvena
vrednost posle revalorizacije jednaka revalorizovanom iznosu sredstva.

Naknadni izdatak koji se odnosi na nekretninu, postrojenje i opremu nakon njegove nabavke
ili zavrSetka, uvecava vrednost sredstva ako ispunjava uslove da se prizna kao stalno sredstvo.
Naknadni izdatak koji ne zadovoljava prethodne uslove iskazuje se kao troSak poslovanja u
periodu u kojem je nastao.

Troskovi svakodnevnog servisiranja i odrzavanja nekretnina, postrojenja i opreme priznaju se
kao rashod perioda kada su ti tro§kovi nastali. Izuzetno, vazniji rezervni delovi i pomoéna
oprema smatraju se nekretninama, postrojenjima i opremom i mogu se kapitalisati:

- kada JKP ocekuje da ce ih koristiti duze od jednog obratunskog perioda,

- ako se ti rezervni delovi i oprema za servisiranje mogu koristiti samo u vezi sa stavkom
nekretnina, postrojenja i opreme koja je ve¢ priznata u knjigama i

- ako imaju znacajnu vrednost.

Otpisivanje nekretnina, postrojenja i opreme vrdi se primenom proporcionalne metode kojom
se vrednost sredstava u potpunosti otpisuje tokom procenjenog veka upotrebe.

Otpisivanje se vr8i po stopama koje su zasnovane na preostalom korisnom veku upotrebe
sredstava, procenjenom od strane rukovodstva JKP na kraju svake poslovne godine. Stope
amortizacije za grupe nekretnina, postrojenja i opreme su:

Opis EStop:qll amortizacije

N EKRETNINE -

Gradevinski objekt; ....... 1.3%

OPREMA _____________ S ——
. ARt 20% _____
Tcretn-;;;pzila nova i polovna —20 -25% —‘ _
Oprema za obavlja;ljf.:musluga ..... 10 —20%

.Rac":unarska op;lrema 20% D

;a_m;qtaj __________________________________________________________________________ ! i

Ostal;moprema N ” J 10 -20 %

Obracun amortizacije nekretnina, postrojenja i opreme poéinje od 1. narednog meseca kada se
ova sredstva stave u upotrebu.

ZemljiSte, dela likovne, vajarske, filmske i druge umetnosti, muzejske vrednosti, knjige u
bibliotekama i nekretnine, postrojenja i oprema u pripremi, ne podleZu obradunu amortizacije.




Na kraju svakog izveStajnog perioda JKP procenjuje da li postoje bilo kakve naznake da je
vrednost nekretnina, postrojenja i opreme umanjena. Ako postoje takve naznake procenjuje se
nadoknadivi iznos 1 u slu¢aju kada je on manji od knjigovodstvene vrednosti, JKP treba da
smanji knjigovodstvenu vrednost na nadoknadivi iznos, uz priznavanje gubitka zbog
umanjenja vrednosti.

Investicione nekretnine

Investicione nekretnine su nekretnine (zemljiste ili zgrade - ili deo zgrade - ili i jedno i drugo),
koje JKP koristi radi ostvarivanja prihoda od zakupnine ili porasta vrednosti kapitala ili radi i
jednog i drugog.

Investicione nekretnine se pocCetno priznaju po nabavnoj vrednosti. Nabavna vrednost
investicione nekretnine obuhvata njenu kupovnu cenu i sve direktno pripisive izdatke, poput
naknada za pravne 1 posrednicke usluge, takse za prenos imovine i ostali tro§kovi transakcija.

Nakon pocetnog priznavanja investicione nekretnine Cija se fer vrednost moZe pouzdano
odmeriti bez prekomernih troskova ili napora treba da se odmeravaju po fer vrednosti na svaki
datum izveStavanja sa promenama fer vrednosti koje se priznaju u dobitak ili gubitak. Procena
fer vrednosti investicionih nekretnina vr$i se na datum svakog bilansa stanja. Samo u slu¢aju
kada se fer vrednost investicione nekretnine ne mozZe utvrditi, investicione nekretnine se
raCunovodstveno obuhvataju kao stavka nekretnina, postrojenja i oprema i vrednuju se po
nabavnoj vrednosti umanjenoj za akumuliranu amortizaciju i akumulirane gubitke od
umanjenja vrednosti.

Kada se investicione nekretnine odmeravaju po fer vrednosti, ne vsi se njihovo testiranje na
umanjenje vrednosti, niti obra¢un amortizacije.

Zalihe

Zalihe su sredstva:
(a) koja se drze radi prodaje u uobi¢ajenom toku poslovanja;
(b) u procesu proizvodnje za takvu prodaju; ili

(¢) u obliku osnovnog i pomoénog materijala koji se trosi u proizvodnom procesu ili prilikom
pruzanja usluga.

Pocetno priznavanje zaliha vr§i se po nabavnoj vrednosti/ceni kostanja koja obuhvata fakturnu
cenu, uvozne carine 1 druge dazbine (osim onih koje entitet moze kasnije da povrati od
poreskih vlasti) i troSkove prevoza, manipulativne i druge troSkove koji se mogu direktno
pripisati sticanju gotovih proizvoda, materijala i usluga. Trgovac¢ki popusti, rabati i druge
sli¢ne stavke se oduzimaju pri odredivanju tro§kova nabavke.

JKP je duzno da na datum svakog bilansa stanja proceni da li je doslo do umanjena vrednost
zaliha, odnosno da li je knjigovodstvena vrednost u potpunosti povrativa (na primer, zbog
ostecenja, zastarelosti ili pada prodajnih cena). Ukoliko je vrednost zaliha umanjena JKP




odmerava zalihe po prodajnoj ceni umanjenoj za troSkove dovrSenja i prodaje, i priznaje
gubitak zbog umanjenja vrednosti.

Vrednost utroSenih zaliha se utvrduje metodom prosecne ponderisane cene.
Zalihe sitnog inventara

Sitan inventar ima koristan vek trajanja manji od godinu dana. Zalihe sitnog inventara koje se
nabavljaju od dobavljaca mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto prodajnoj vrednosti, ako je
niza. Nabavnu vrednost ili cenu koStanja zaliha Cine svi tro§kovi nabavke i drugi tro§kovi
nastali dovodenjem zaliha na njihovo sadasnje mesto i stanje.

Stavljanjem u upotrebu sitnog inventara otpisuje se 100% njegove vrednosti.
Zalihe materijala i robe

Zalihe materijala i robe mere se po nabavnoj vrednosti ili po neto prodajnoj vrednosti, ako je
niza. Nabavnu vrednost ¢ini fakturna cena dobavljaca, uvozne dazbine i drugi porezi (osim
onih koje JKP moze naknadno da povrati od poreskih vlasti kao §to je PDV koji se moze
odbiti kao prethodni porez), tro§kovi prevoza, manipulativni troskovi i drugi troskovi koji se
mogu direktno pripisati sticanju zaliha materijala i robe. Popusti, rabati i druge sli¢ne stavke
oduzimaju se pri utvrdivanju troSkova nabavke robe.

Neto prodajna vrednost predstavlja procenjenu prodajnu vrednost umanjenu za procenjene
troSkove prodaje. Procenjeni tro§kovi prodaje zaliha, za potrebe svodenja ovih zaliha na neto
prodajnu vrednost, utvrduju se na bazi iskustvenog viSegodiSnjeg uceica ovih troskova u
prihodima od prodaje robe. Utvrdivanje neto prodajne vrednosti vrsi se za svaku stavku zaliha
materijala i robe posebno.

Obracun izlaza (prodaje) zaliha materijala i robe, vr$i se po metodi ponderisane proseéne
cene. Utvrdivanje ponderisane prose¢ne cene robe vrii se posle svakog ulaza zaliha.

Vrednost zaliha moZe postati nenadoknadiva ako su te zalihe oSte¢ene, ako su postale
delimi¢no ili u potpunosti zastarele ili ako su im prodajne cene opale. Materijal i drugi oblici
zaliha koji se troSe u cilju proizvodnje, ne svode se ispod nabavne cene ako se o¢ekuje da ce
proizvodi u cilju ¢ije proizvodnje se oni troSe biti prodati po ceni koja ée biti jednaka ili veéa
u odnosu na njihovu nabavnu vrednost. U suprotnom, vrednost takvih zaliha se svodi na
njihovu neto ostvarivu vrednost koja predstavlja troSak zamene materijala.

Finansijski instrumenti

Finansijski instrument je ugovor na osnovu koga nastaje finansijsko sredstvo jednog JKP i
finansijska obaveza ili instrument kapitala drugog JKP. JKP je odabralo primenu Odeljka 11 -
Finansijski instrumenti umesto alternativne mogucnosti primene Medunarodnog standarda
finansijskog izvesStavanja - MSFI 9 Finansijski instrumenti ("Sl. glasnik RS", br. 92/2019) u
vrednovanju svojih finansijskih instrumenata.




Finansijska sredstva

JKP priznaje finansijska sredstva u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska sredstva prestaju da se priznaju
kada je doslo do isteka ugovornog prava ili prenosa prava na prilive gotovine po osnovu tog
sredstva, 1 kada je JKP izvrilo prenos svih rizika i koristi koji proisti¢u iz vlasni§tva nad
finansijskim sredstvom.

Finansijska sredstva se inicijalno priznaju po ceni transakcije uvecanoj i za direktno pripisive
transakcione troSkove (osim u slu¢aju kada se radi o finansijskim sredstvima koja se vrednuju
po fer vrednosti Ciji se efekti promena u fer vrednostima iskazuju u bilansu uspeha, kada se
transakcioni troSkovi tretiraju kao rashodi perioda). Finansijska sredstva JKP ukljucuju:
gotovinu, kratkoro¢ne depozite, potrazivanja od kupaca i ostala potrazivanja iz poslovanja,

date pozajmice.

Naknadno odmeravanje finansijskih sredstava zavisi od njihove klasifikacije. Finansijska
sredstva se klasifikuju u sledeée kategorije:

* finansijska sredstva koja se vrednuju po fer vrednosti &iji se efekti promena u fer
vrednostima iskazuju u bilansu uspeha,

* zajmovi 1 potrazivanja,

* sredstva koja se drze do roka dospeca,

* gotovina 1 gotovinski ekvivalenti.

Klasifikacija zavisi od svrhe za koju su finansijska sredstva pribavljena. Rukovodstvo vrsi
klasifikaciju svojih finansijskih plasmana u momentu inicijalnog priznavanja.

a) Zajmovi i potrazivanja

U bilansu stanja JKP ova kategorija finansijskih sredstava obuhvata: potrazivanja od kupaca,
date kratkoro¢ne pozajmice pravnim licima evidentiranim u okviru kratkoroénih finansijskih
plasmana i date stambene kredite zaposlenima.

Potrazivanja od kupaca se priznaju po nediskontovanom iznosu gotovinskog potraZzivanja,
odnosno po fakturnoj vrednosti umanjenoj za ispravku vrednosti obezvredenih potrazivanja.

Duzni¢ki instrumenti (potraZivanja po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao
kratkoro¢na sredstva treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge
naknade za koju se ocekuje da bude platena ili primljena umanjeno za eventualno
obezvredenje.

Ispravka vrednosti potrazivanja se utvrduje kada postoji objektivan dokaz da JKP neée biti u
stanju da naplati sve iznose koje potraZzuje na osnovu prvobitnih uslova potraZivanja.
Indikatorima da je vrednost potraZivanja umanjena se smatraju znacajne finansijske poteskoce
kupca, verovatno¢a da ¢e kupac biti likvidiran ili finansijski reorganizovan, propust ili
kasnjenje u izvrSenju pla¢anja vise od 180 dana od datuma dospeca.

Procena ispravke vrednosti potraZivanja vrSi se na osnovu starosne analize i istorijskog
iskustva, i kada naplata celog ili dela potraZivanja vise nije verovatna.




b) Gotovina i gotovinski ekvivalenti

Pod gotovinom i gotovinskim ekvivalentima se u bilansu stanja JKP podrazumevaju:
1. gotovina u blagajni,

2. sredstva po videnju koje se drze na racunima banaka,

3. orocena sredstva na racunima banaka do 90 dana,

4. ostala novc¢ana sredstva.

Novcana sredstva se vrednuju po njihovoj nominalnoj vrednosti. Ukoliko je re¢ o nov&anim
sredstvima u stranoj valuti ona se vrednuju po zvani¢nom srednjem kursu valute objavljenom
od strane Narodne banke Srbije.

Finansijske obaveze

JKP priznaje finansijske obaveze u svom bilansu stanja samo onda kada ono postane jedna od
ugovornih strana u finansijskom instrumentu. Finansijska obaveza prestaje da se priznaje kada
JKP ispuni obavezu ili kada je obaveza placanja predvidena ugovorom ukinuta ili istekla.

Finansijske obaveze se inicijalno priznaju po fer vrednosti, uve¢anoj za direktno pripisive
troSkove transakcija. Izuzetno od opSteg pravila pocetnog priznavanja finansijskih obaveza,
kratkorocne beskamatne obaveze kod kojih je efekat diskontovanja nematerijalan, inicijalno
se priznaju po originalnoj fakturnoj vrednosti.

Finansijske obaveze JKP ukljuCuju obaveze prema dobavlja¢ima i ostale obaveze iz
poslovanja kao i primljene kredite od banaka.

Obaveze prema dobavljatima i ostale kratkoroéne obaveze iz poslovanja naknadno se
vrednuju po nominalnoj (fakturnoj) vrednosti. Medutim, svaka promena raduna dobavlja¢a
zbog promene deviznog kursa se priznaje u dobitku ili gubitku kao kursna razlika.

Duznicki instrumenti (obaveze po osnovu menica i zajmova) klasifikovani kao kratkoro¢ne
obaveze treba da se odmeravaju po nediskontovanom iznosu gotovine ili druge naknade za
koju se oCekuje da bude placena ili primljena umanjeno za eventualno obezvredenje.

Primljeni krediti od banaka se prvobitno priznaju u iznosima primljenih sredstava, a nakon
toga se iskazuju po amortizovanoj vrednosti uz primenu ugovorene kamatne stope.

Obaveza je tekuca ukoliko se ocekuje da bude izmirena u redovnom toku poslovnog ciklusa
JKP, odnosno u periodu do 12 meseci nakon datuma izveStavanja. Sve ostale obaveze se
klasifikuju kao dugoroéne.

Medusobno prebijanje finansijskih instrumenata

Finansijska sredstva i finansijske obaveze se prebijaju, a razlika izmedu njihovih suma se
priznaje u bilansu stanja, ako, i samo ako, postoji zakonom omoguceno pravo da se izvrsi
prebijanje priznatih iznosa i postoji namera da se isplata izvrSi po neto osnovu, ili da se
istovremeno proda sredstvo i izmiri obaveza.




Umanjenje vrednosti finansijskih instrumenata odmerenih po nabavnoj ili amortizovanoj
vrednosti

Na kraju svakog izvestajnog perioda, JKP treba da oceni da li postoji neki objektivan dokaz o
umanjenju vrednosti finansijskog sredstva koje se odmerava po nabavnoj ili knjigovodstvenoj
vrednosti. Ako postoji objektivni dokaz o umanjenju, JKP treba odmah da prizna gubitak
zbog umanjenja vrednosti u dobitak ili gubitak.

Objektivni dokaz da je doslo do umanjenja vrednosti finansijskog sredstva ili grupe
finansijskih sredstava obuhvata uoc¢ljive podatke koje vlasnik sredstva moze da primeti o
nastanku gubitka:

(a) znacajna finansijska teskoca emitenta ili duznika;
(b) krSenje ugovora, kao $to je neispunjenje obaveze ili kadnjenje otplate kamate ili glavnice;

(¢) poverilac, iz ekonomskih ili pravnih razloga povezanih sa finansijskim potesko¢ama
duznika, daje duzniku odredeni ustupak koji poverilac ina¢e ne bi razmatrao;

(d) visoka verovatnoca bankrota ili druge finansijske reorganizacije duznika.

Lizing

Lizing se klasifikuje kao finansijski lizing ukoliko se njime sustinski prenose svi rizici i
koristi povezani sa vlasnistvom. Lizing se klasifikuje kao poslovni lizing, ako se njime ne
prenose sustinski svi rizici i koristi povezani sa vlasni§tvom.

Da li je lizing finansijski ili poslovni, zavisi od sustine transakcije, a ne od forme ugovora.
Primeri situacija koje pojedina¢no ili zajedno, upuéuju na klasifikovanje lizinga kao
finansijskog su:

(a) lizingom se prenosi vlasniitvo nad sredstvom na korisnika lizinga do kraja trajanja lizinga;

(b) korisnik lizinga ima opciju da kupi sredstvo po ceni za koju se oéekuje da ée biti znatno
niza od fer vrednosti na datum kada se opcija moZe iskoristiti, i kada je na pocetku lizinga
razumno ocekivati da ¢e se opcija iskoristiti;

(c) trajanje lizinga se odnosi na ve¢i deo ekonomskog veka sredstva, ¢ak iako se vlasni§tvo ne
prenosi;

(d) na pocetku lizinga sadasnja vrednost minimalnih pla¢anja za lizing veca je ili jednaka
ukupnoj fer vrednosti sredstva koje je predmet lizinga; i

(e) sredstva koja su predmet lizinga su specificne prirode, tako da ih bez znaajnih
modifikacija moze koristiti samo korisnik lizinga.




Finansijski lizing

U momentu zaklju¢ivanja ugovora o lizingu i datuma obavezivanja strana da ¢e se pridrzavati
glavnih odredbi ugovora o lizingu - na taj dan se lizing klasifikuje bilo kao operativni, bilo
kao finansijski lizing.

Na pocetku trajanja lizinga, korisnik lizinga treba da prizna svoja prava kori$¢enja i obaveze u
okviru finansijskog lizinga kao sredstvo i obavezu u bilansu stanja, u iznosima koji su jednaki
fer vrednosti sredstava koja su predmet lizinga, ili po sadasnjoj vrednosti minimalnih pla¢anja
za lizing, ako je ona niza. Svi inicijalni direktni tro§kovi korisnika lizinga (inkrementalni
troskovi koji su direktno pripisivi pregovorima i dogovorima o lizingu) dodaju se iznosu koji
je priznat kao sredstvo.

SadaSnja vrednost minimalnih pla¢anja lizinga treba da se izracunava korid¢enjem kamatne
stope sadrzane u lizingu. Ako se ona ne moze odrediti, treba da se koristi inkrementalna stopa
pozajmljivanja Korisnika lizinga.

Kod finansijskog lizinga pravna forma ugovora o lizingu odreduje da korisnik lizinga tj.
zakupac ne moze da stekne pravo svojine nad zakupljenim sredstvima, veé stice ekonomske
koristi od kori§¢enja zakupljenog sredstva.

Otplata zakupa deli se na kamatu i vra¢anje glavnice prema izradunatim anuitetima. Troskovi
kamate terete rashod perioda, odnosno knjize se u Bilansu uspeha I ne ulaze u nabavnu
vrednost sredstva koje je pod lizingom

Korisnik lizinga treba da izvrsi alokaciju minimalnih plaéanja lizinga izmedu finansijskog
troska 1 smanjenja neizmirene obaveze kori§¢enjem metoda efektivne kamatne stope. Korisnik
lizinga treba da izvrsi alokaciju finansijskog troska na svaki period tokom trajanja lizinga,
tako da se ostvaruje stalna periodi¢na kamatna stopa na preostali iznos obaveze. Korisnik
lizinga evidentira potencijalne zakupnine kao rashode u periodima u kojima su nastali..

Iznos amortizacije sredstva koje je uzeto u lizing, sistematski se dodeljuje svakom
obracunskom periodu tokom ocekivanog vremena Kkori$éenja, odnosno sredstvo se u
potpunosti amortizuje u kra¢em periodu od: trajanja lizinga ili korisnog veka trajanja sredstva.

Operativni lizing

Zakup sredstava kod kojih su sve koristi i rizici u vezi sa vlasni§tvom zadrzani kod
zakupodavca, odnosno nisu preneti na zakupca, evidentira se kao poslovni lizing.

Plac¢anje poslovnog lizinga priznaje se kao rashod perioda u Bilansu uspeha u momentu
nastanka, tokom trajanja zakupa.

Rezervisanja

Rezervisanja se priznaju u iznosima koji predstavljaju najbolju procenu izdataka zahtevanih
da se izmiri sadasnja obaveza na datum bilansa stanja. Tro3ak rezervisanja se priznaje u
rashodima perioda.
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Rezervisanja se priznaju i vre kada JKP ima zakonsku ili ugovorenu obavezu kao rezultat
proslih dogadaja i kada je verovatno da ¢e do¢i do odliva resursa kako bi se izmirila obaveza i
kada se moze pouzdano proceniti iznos obaveze.

Tamo gde je ucinak vremenske vrednosti novca znacajan, iznos rezervisanja predstavlja
sadasnju vrednost izdataka za koje se oCekuje da ce biti potrebni za izmirenje obaveze u
buduénosti. Zbog vremenske vrednosti novca, rezervisanja u vezi sa odlivima gotovine koji
nastaju odmah posle dana bilansa stanja Stetnija su od onih gde odlivi gotovine u istom iznosu
nastaju kasnije. Rezervisanja se, dakle, diskontuju, tamo gde je ucinak znacajan.

Diskontna stopa je stopa pre oporezivanja koja odrazava tekuce trziSne procene vremenske
vrednosti novca i rizika specifi¢nih za obavezu. Diskontna stopa ne odrazava rizike za koje su
procene buducih tokova gotovine korigovane.

Iznos rezervisanja se utvrduje razumnom procenom rukovodstva o ocekivanim odlivima
ekonomskih koristi iz JKP u buduénosti.

Obaveze po osnovu placanja jubilarnih nagrada i1 otpremnina za odlazak u penziju se iskazuju
po sadasnjoj vrednosti buduc¢ih placanja po tom osnovu, ukoliko je obraCunat iznos tih
obaveza materijalno znacajan. Ako obracunati iznos nije materijalno znacajan, isplate po
ovom osnovu terete troskove perioda u kome su izvrSene.

Rezervisanja za sudske sporove formiraju se u iznosu koji odgovara najboljoj proceni
rukovodstva JKP u pogledu izdataka koji ¢e nastati da se takve obaveze izmire.

Rezervisanja se ponovo razmatraju na svaki datum bilansa stanja i koriguju radi odrazavanja
najbolje tekuce procene. Kada viSe nije verovatno da ¢e odliv resursa koji predstavljaju
ekonomske koristi biti zahtevan, rezervisanje se ukida u korist prihoda bilansa uspeha tekuce
godine.

Rezervisanja se ne priznaju za buduce poslovne gubitke.

Potencijalne obaveze i potencijalna sredstva

Potencijalna obaveza je moguca ali neizvesna obaveza, ili sada$nja obaveza koja nije priznata
zato Sto ne zadovoljava uslov da bude priznata kao obaveza. Potencijalne obaveze se ne
priznaju u finansijskim izveStajima. Potencijalne obaveze se obelodanjuju u napomenama uz
finansijske izveStaje, osim ako je verovatnoca odliva resursa koji sadrze ekonomske koristi
veoma mala. U okviru potencijalnih obaveza JKP obelodanjuje potencijalne obaveze po
osnovu sudskih sporova, datih jemstava, garancija itd.

JKP ne priznaje potencijalna sredstva u finansijskim izvestajima. Potencijalna sredstva se

obelodanjuju u napomenama uz finansijske izvestaje, ukoliko je priliv ekonomskih koristi
verovatan i materijalno znacajan.
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Primanja zaposlenih

(a) Doprinosi za obavezno socijalno osiguranje

U skladu sa propisima koji se primenjuju u Republici Srbiji, JKP je u obavezi da placa
doprinose drzavnim fondovima kojima se obezbeduje socijalna sigurnost zaposlenih. Ove
obaveze ukljucuju doprinose na teret zaposlenih i na teret poslodavca u iznosima obraCunatim
po stopama propisanim relevantnim zakonskim propisima. JKP je takode, obavezno da od
bruto zarada zaposlenih obustavi doprinose i da ih, u ime zaposlenih, uplati tim fondovima.
Kada su doprinosi jednom uplaéeni, JKP nema nikakvih daljih obaveza u pogledu placanja.
Doprinosi na teret poslodavca i na teret zaposlenog se knjize na teret rashoda perioda na koji
se odnose.

(b) Otpremnine i jubilarne nagrade

JKP obezbeduje otpremnine prilikom odlaska u penziju i jubilarne nagrade. Pravo na ove
naknade je obiéno uslovljeno ostajanjem zaposlenog lica u sluzbi do starosne granice
odredene za penzionisanje i do ostvarenja minimalnog radnog staza. Ocekivani troSkovi za
pomenute naknade se akumuliraju tokom perioda trajanja zaposlenja.

Obaveze po osnovu otpremnina prilikom odlaska u penziju i po osnovu jubilarnih nagrada se
procenjuju na godiSnjem nivou od strane interne komisije JKP.

(c) Kratkorocna, placena odsustva

Kada je procena rukovodstva JKP, da iznos kratkoroénih placenih odsustva na dan 31.
decembra godine za koju se sa¢injavaju finansijski izvestaji nije materijalno znacajan ne vrse
se ukalkulisavanja navedenih obaveza na dan bilansa stanja.

Tekuci porez

Porez na dobitak se obra¢unava i plaéa u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit
pravnih lica i relevantnim podzakonskim aktima.

Porez na dobitak obradunava se primenom stope od 15% na poresku osnovicu iskazanu u
poreskom bilansu.

Poreski propisi u Republici Srbiji ne dozvoljavaju da se poreski gubici iz tekuceg perioda
iskoriste kao osnova za povraéaj poreza plaéenog u odredenom prethodnom periodu. Gubici
iz tekuceg perioda mogu se preneti na radun dobiti utvrdene u godi$njem poreskom bilansu iz
buduéih obracunskih perioda, ali ne duZe od pet godina.

Obracunati tekuéi porez se priznaje kao obaveza i rashod u obrac¢unskom periodu na koji se
isti odnosi.

Odlozeni porezi

Odlozeni porez na dobitak se obracunava za sve privremene razlike izmedu poreske osnove
imovine i obaveza i njihove knjigovodstvene vrednosti. Vazece poreske stope na dan

13



izvedtavanja ili poreske stope koje su nakon tog dana stupile na snagu, koriste se za obracun
iznosa odlozenog poreza.

OdloZene poreske obaveze priznaju se za sve oporezive privremene razlike. OdloZena poreska
sredstva priznaju se za odbitne privremene razlike i za efekte prenetog gubitka i
neiskori$éenih poreskih kredita iz prethodnih perioda do nivoa do kojeg je verovatno da Ce
postojati budu¢i oporezivi dobici na teret kojih se odloZena poreska sredstva mogu iskoristiti.

Knjigovodstvena vrednost odlozenih poreskih sredstava preispituje se na svaki izvestajni
datum i umanjuje do mere do koje viSe nije izvesno da je nivo ofekivanih buduéih oporezivih
dobitaka dovoljan da se ukupna vrednost ili deo vrednosti odlozenih poreskih sredstava moze
iskoristiti.

Odlozena poreska sredstva koja nisu priznata procenjuju se na svaki izvestajni datum i
priznaju do mere u kojoj je postalo verovatno da ¢e buduca oporeziva dobit dozvoliti povracaj
odlozenog poreskog sredstva.

OdloZeni porezi priznaju se kao rashodi i prihodi i ukljuceni su u neto (gubitak)/dobitak

izvestajnog perioda.

Dividende

Dividende vlasnicima evidentiraju se kao obaveza i umanjuju kapital u periodu u kojem je
doneta odluka o njihovoj isplati.

Dividende odobrene za period nakon datuma izveStavanja se obelodanjuju u napomeni o

dogadajima nakon datuma izvesStajnog perioda.

Drzavna davanja

Drzavno davanje je pomo¢ drzave u obliku prenosa resursa JKP po osnovu ispunjenih
izvesnih uslova u proslosti ili budué¢nosti koji se odnose na poslovne aktivnosti JKP.

JKP treba da priznaje drzavna davanja na slede¢i nacin:

(a) davanja koja ne namecu JKP uslove u vezi sa odredenim buduc¢im rezultatima se priznaju
kao prihod prilikom priznavanja potrazivanja po osnovu davanja;

(b) davanja koja nameéu JKP uslove u vezi sa odredenim buduc¢im rezultatima se priznaju kao
prihod samo kada se ispune uslovi u vezi sa rezultatima; do priznavanja uslova takva davanja
se priznaju kao odloZeni prihod;

(c¢) davanja dobijena pre ispunjavanja Kriterijuma priznavanja se priznaju kao obaveza.

JKP treba da odmerava davanja po fer vrednosti dobijenog ili potrazivanog sredstva.

Prihodi

JKP priznaje prihod kada se iznos prihoda moze pouzdano izmeriti i kada je verovatno da ¢e u
buduc¢nosti JKP imati priliv ekonomskih koristi. Prihod se priznaje u visini fer vrednosti
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primljenog iznosa ili potrazivanja po osnovu prodaje roba i usluga u toku normalnog
poslovanja JKP. Prihod se iskazuje bez PDV-a, povracaja robe, rabata i popusta.

(a) Prihod od prodaje robe

Prihodi od prodaje robe se priznaju: kada su suStinski svi rizici i koristi od vlasni$tva nad
robom presli na kupca, JKP ne zadrzava ucesée u upravljanju prodatom robom u meri koja se
obi¢no povezuje sa vlasnitvom, niti zadrzava efektivnu kontrolu nad prodatom robom, iznos
prihoda se mozZe peuzdano izmeriti, verovatan je priliv ekonomske koristi povezane sa tom
transakcijom u entitet i troskovi koji su nastali ili troskovi koji ¢e nastati u datoj transakciji
mogu se pouzdano izmeriti.

(b) Prihod od prodaje usluga

Kada se rezultat neke transakcije koja ukliucuje pruzanje usluga moze pouzdano izmeriti,
prihod povezan sa tom transakciiom se priznaje prema stepenu dovrSenosti te transakcije na
kraju izvestajnog perioda (metod procenta dovrSenosti). Ishod transakcije se moze pouzdano
proceniti kada su zadovoljeni svi od slede¢ih uslova:

- iznos prihoda se moZe pouzdano izmeriti;
- verovatno je da ¢e se ekonomske koristi povezane sa tom transakcijom uliti u JKP;
- stepen dovrSenosti transakcije na kraju izve$tajnog perioda se moze pouzdano odmeriti;
- troskovi nastali povodom te transakeije i troskovi zavrsavanja transakcije se mogu pouzdano
izmeriti.
(c) Finansijski prihodi
Finansijski prihodi obuhvataju prihode od kamata, kursnih razlika i ostale finansijske prihode,
ostvarene iz odnosa sa maticnim, zavisnim i ostalim povezanim pravnim licima.

Prihodi od kamata se, u skladu sa nac¢elom uzro¢nosti, priznaju u bilansu uspeha perioda na
koji se odnose. Prihod od kamata poti¢e od kamata na deponovana sredstva kod banaka, kao i
na zatezne kamate koje se obracunavaju kupcima koji kasne u izvr§avanju svojih obaveza, u
skladu sa ugovornim odredbama.

(d) Prihod od zakupnina

Prihod od zakupnina poti¢e od davanja investicionih nekretnina u operativni zakup i
obracunava se na proporcionalnoj osnovi tokom perioda trajanja zakupa.

Rashodi

Rashodi se priznaju u bilansu uspeha po nadelu uzro¢nosti prihoda i rashoda, odnosno na
obracunskoj osnovi i utvrduju se za period kada su nastali.
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(a) Poslovni rashodi

Poslovni rashodi obuhvataju troSkove uslovljene stvaranjem prihoda od prodaje i ukljucuju
nabavnu vrednost prodate robe, troSkove materijala, goriva i energije, bruto zarade, troSkove
amortizacije i usluge pruzene od strane tre¢ih lica. Poslovni rashodi obuhvataju 1 opste
trogkove kao $to su troskovi zakupa, marketinga, osiguranja, platnog prometa, poreza 1 ostali
troskovi nastali u teku¢em obracunskom periodu.

(b) Finansijski rashodi

Finansijski rashodi obuhvataju rashode po osnovu kamata i kursnih razlika i ostale finansijske
rashode, koji se evidentiraju u bilansu uspeha perioda na koji se odnose, a u skladu sa
nacelom uzrocnosti. Svi trofkovi pozajmljivanja se evidentiraju kao rashodi perioda.

Naknadno ustanovljene greske

Ispravka naknadno ustanovljenih materijalno znacajnih greSaka, u iznosu ve¢em od 1%
poslovnih prihoda iz prethodne godine, vrsi se preko racuna nerasporedene dobiti iz ranijih
godina, odnosno nerasporedencg gubitka ranijih godina na nacin utvrden Odeljkom 10
Racunovodstvene politike, procene i greske.

Naknadno ustanovljene greske koje nisu materijalno znacajne, tj. u iznosu su koji je manji ili
jednak 1% poslovnih prihoda iz prethodne godine, ispravljaju se na teret rashoda, odnosno u
korist prihoda perioda u kome su identifikovane.

Materijalno zna¢ajna gregka se posmatra u kumulativnom i/ili pojedina¢nom iznosu.
U sluéaju postojanja materijalno znacajnih gresaka JKP koriguje najmanje uporedne podatke

za prethodnu poslovnu godinu u finansijskim izves$tajima kada je greska otkrivena.

3.1. Pravila procenjivanja — osnovne pretpostavke

Finansijski izvestaji su sastavljeni na nacelu nastanka poslovnog dogadaja (nacelo uzroc¢nosti)
i nacelu stalnosti poslovanja.

Prema nacelu nastanka poslovnog dogadaja, poslovni dogadaj se priznaje kada je nastao 1
ukljucuje se u finansijske izvestaje u periodu na koji se odnosi, nezavisno od prijema i isplate
novca u vezi sa tim poslovnim dogadajem.

Finansijski izvestaji su sastavljeni pod pretpostavkom da ¢e JKP da posluje u neogranicenom
vremenskom periodu i da ¢e da nastavi sa poslovanjem i u doglednoj buduénosti.

3.2.  Priznavanje elemenata finansijskih izvestaja

Sredstvo se priznaje u bilansu stanja kada je verovatno da ¢e po osnovu koris¢enja sredstava
buduc¢e ekonomske koristi priticati u JKP 1 kada sredstvo ima nabavnu vrednost ili cenu
kostanja ili vrednost koja moze da se pouzdano izmeri.

Obaveza se priznaje u bilansu stanja kada je verovatno da ¢e odliv resursa koji sadrzi
ekonomske koristi proisteci iz podmirenja sadasnjih obaveza i kada se iznos obaveze koja ¢e
se podmiriti moze pouzdano da izmeri.
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Prihod se priznaje u bilansu uspeha kada je povecanje ekonomskih koristi povezano sa
povecanjem sredstva ili smanjenjem obaveza koje mogu pouzdano da se izmere, odnosno da
priznavanje prihoda nastaje istovremeno sa priznavanjem povecanja sredstava ili smanjenja
obaveza.

Rashodi se priznaju u bilansu uspeha kada smanjenje ekonomskih koristi koje je povezano sa
smanjenjem sredstava ili poveéanjem obaveza moZe pouzdano da se izmeri, odnosno da
priznavanje rashoda nastaje istovremeno sa priznavanjem porasta obaveza i smanjenjem
sredstava.

Kapital se iskazuje u skladu sa finansijskim konceptomn kapitala kao ulozeni novac, sredstva
ili uloZzena kupovna mo¢ i predstavlja neto imovinu JKP. Iz finansijskog koncepta kapitala
proisti¢e koncept ofuvanja kapitala. Ocuvanje kapitala meri se nominalnim monetarnim
jedinicama — RSD. Po ovom konceptu dobitak je zaraden samo ako finansijski (ili novcani)
iznos neto imovine na kraju perioda premasuje finansijski (1li nov¢ani) iznos neto imovine na
pocetku perioda, nakon uklju¢ivanja biio kakvih raspodela vlasnicima ili doprinosa vlasnika u
toku godine.

3.3. Preratunavanje stranih sredstava placanja i racunovodstveni tretman
kursnih razlika

Poslovne promene nastale u stranoj valuti su prerac¢unate u dinare po srednjem kursu dinara
utvrdenom na medubankarskom trziStu u Srbiji a objavljenom od strane Narodne banke
Srbije, koji je vazio na dan poslovne promene.

Sredstva 1 obaveze iskazane u stranoj valuti na dan bilansa stanja, preracunati su u dinare po
srednjem kursu dinara utvrdenom na medubankarskom trzi§tu a objavljenom od strane
Narodne banke Srbije, na dan bilansiranja.

Neto pozitivne ili negativne kursne razlike, nastale prilikom poslovnih transakcija u stranoj
valuti 1 prilikom preracuna pozicija bilansa stanja iskazanih u stranoj valuti, evidentirane su u
korist ili na teret bilansa uspeha.

Nemonetarne stavke koje se vrednuju po principu istorijskog troSka izrazenog u stranoj valuti
preraCunate su po istorijskom kursu vazecem na dan inicijalne transakcije.

Zvaniéni devizni kursevi Narodne banke Srbije, koriSéeni za preracun deviznih pozicija na
dan 31. decembra 2021. godine i 31. decembra 2020. godine u funkcionalnu valutu (RSD), za
pojedine strane valute su:

31.12.2021. z 31.12.2020.
EUR — W T — 1”582] ,,,,,,, _________________________ i m
_[}SD A 1039262M -
(;HF WWWWWW sl ;13(% o~
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1.1.  Indeks potrosackih cena u Republici Srbiji

X11/2021
X11/2020

X/2021 | X/2021
V2021 | IX//2021

Opis

Republika Srbija | 100,9
2021 | 12021 | Ivi2021
172021

Opts. . .| vuzozo | N2t

Republika Srblja | 1004 1006

3.4. TroSkovi pozajmljivanja

roSkovi pozajmljivanja sc oanose na kamate 1 druge troSkov ji ] i
Trosk pozajmljivan;j kamat druge troSkove koji nastaju u vezi sa
pozajmljivanjem sredstava. Tro§kovi pozajmljivanja priznaju se kao rashod perioda u kome
su nastali.

3.5. Umanjenje vrednosti imovine

Na dan svakog biiaisa stanja, JKP preispituje knjigovodstvenu vrednost svoje materijalne 1
nematerijalne imovine da bi utvrdilo da li postoje indikacije da je doSlo do gubitka po osnovu
umanjenja vrednosti imovine. Ukoiiko takve indikacije postoje, procenjuje se nadoknadivi
iznos sredstva da bi se mogaoc utvrditi eventualni gubitak. Ako nije moguce proceniti
nadoknadivi iznos pojedinog sredstva, JKP procenjuje nadoknadivi iznos jedinice koja
generiSe novac, a kojoj to sredstvo pripada.

Nadoknadiva vrednost je neto prodaina cena ili vrednost u upotrebi, zavisno od toga koja je
visa.

Ako je procenjen nadoknadivi iznos sredstva (ili jedinice koja generiSe novac) manji od
knjigovodstvene vrednosti, onda se knjigovodstvena vrednost tog sredstva umanjuje do
nadoknadivog iznosa. Gubici od umanjenja vrednosti priznaju se odmah kao rashod, osim ako
sredstvo prethodno niie bilo predmet revalorizacije. U tom slu¢aju deo gubitka, do iznosa
revalorizacije, priznaje se u okviru promena na kapitalu.

Zalihe se vrednuju po nabavnoj vrednosti, odnosno ceni kostanja, ili neto prodajnoj vrednosti,
u zavisnosti koja je niza.

Nabavna vrednost ukljucuje viednost po fakturi dobavljata, uvozne dazbine, transportne
troSkove i druge zavisne troskove nabavke. Cena kostanja obuhvata troSkove direktnog
materijala, direktnog rada 1 indirekine troSkove proizvodnje. Trodkovi su ukljufeni u cenu
koStanja na bazi normalnog siepena iskoriS¢enost: kapaciteta, ne ukljucujuéi trofkove kamata
i troSkove perioda.
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Neto prodajna vrednost predstavlja vrednost po kojoj zalihe mogu biti prodate u trzi$nim
uslovima poslovanja, nakon umanjenja za troskove prodaje.

4. ZNACAJNE RACUNOVODSTVENE PROCENE

Sastavljanje finansijskih izveStaja zahteva od rukovodstva JKP da vrsi procene i utvrduje
pretpostavke koje mogu da imaju efekta na prezentovane vrednosti sredstava 1 obaveza i
obelodanjivanje potencijalaih potrazivanja 1 obaveza na dan sastavljanja finansijskih
izvestaja, kao 1 prihoda i rashoaca u toku izvestajnog perioda. Ove procene 1 pretpostavke su
zasnovane na prethodnom iskustvu, tekuc¢im i o€ekivanim uslovima poslovanja i ostalim
raspolozivim informaciiama na dan sastavljanja finansijskih izvestaja. Stvarni rezultati mogu
da se razlikuju od procenjenih iznosa.

Najznacajnija podruéja koja od rukovodstva zahtevaju vrSenje procene i donoSenje
pretpostavki predstavljena su u daljem tekstu:

4.1. Korisni vek nekretnina, postrojenja i opreme

JKP procenjuje preostali korisni vek nekretnina, postrojenja i opreme na kraju svake poslovne
godine. Procena korisnog veka nekretnina, postrojenja i opreme je zasnovana na istorijskom
iskustvu sa sliénim sredstvima, kao i predvidenim tehnoloskim napretkom i promenama
ekonomskih i industrijskih faktora.

Ukoliko se sadasnja procena razlikuje od prethodnih procena, promene u poslovnim knjigama
JKP se evidentiraju v skladu sa relevantnim paragrafima koji reguliu racunovodstvene
politike, promene racCinovodstvenih procena 1 greSke, na iznos amortizacije tekuéeg
obracunskog perioda.

4.2. Umanjenje vrednosti imovine

Na dan bilansa stanja, JKP vrs§i pregled knjigovodstvene vrednosti materijalne i nematerijalne
imovine i procenjuje da li postoje indikacije za umanjenje vrednosti nekog sredstva. Prilikom
procenjivanja umanjenja vrednosti, sredstva koja gotovinske tokove ne generi$u nezavisno
dodeljuju se odgovarajucoj jedinici koja generiSe novac. Naknadne promene u dodeljivanju
jedinict koja generise novac ili u vremenu novéanih tokova mogu da uti¢u na knjigovodstvenu
vrednost odnosne imovine.

4.3. Ispravka vrednosti potraZivanja

Ispravka vrednosti sumnjivih i spornih potrazivanja je izvr§ena na osnovu procenjenih
gubitaka usled nemoguénosti kupaca da ispunc svoje obaveze u roku koji prelazi rok
tolerancije naplativosti potrazivanja. Procena rukovodstva je zasnovana na starosnoj analizi
potrazivanja od kupaca, istorijskim otpisima, kreditnoj sposobnosti kupaca i promenama u
postoje¢im uslovima prodaje. Ovo ukljucuje i pretpostavke o buduéem ponaSanju kupaca i
ocekivanoj buducoj naplati. Promene u uslovima poslovanja, delatnosti ili okolnostima
vezanim za odredene kupce mogu da imaju za posledicu korekciju ispravke vrednosti
sumnjivih i spornih potrazivanja obelodanjene u priloZzenim finansijskim izveStajima.
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4.4. Ispravka vrednosti zastarelih zaliha i zaliha sa usporenim obrtom

JKP vrsi ispravku vrednosti zastarelih zaliha kao i zaliha sa usporenim obrtom. Pored toga,
odredene zalihe JKP vrednovane su po njihovoj neto prodajnoj vrednosti. Procena neto
prodajne vrednosti zaliha izvrSena je na osnovu najpouzdanijih raspolozivih dokaza u vreme
vrSenja procene. Ova procena uzima u obzir ofekivano kretanje cena i troSkova u periodu
nakon datuma bilansa stanja 1 njena realnost zavisi od budu¢ih dogadaja koji treba da potvrde
uslove koji su postojali na dan bilansa stanja.

4.5.  Sudski sporovi

Prilikom odmeravanja i priznavanja rezervisanja i utvrdivanja nivoa izlozenosti potencijalnim
obavezama koje se odnose na postojece sudske sporove rukovodstvo JKP donosi odredene
procene. Ove procene su neophodne radi utvrdivanja verovatnoce nastanka negativnog ishoda
i odredivanja iznosa neophodnog za kona¢no sudsko poravnanje. Usled inherentne
neizvesnosti u postupku procenjivanja, stvarni gubici mogu da se razlikuju od gubitaka
inicijalno utvrdenih procenom. Zbog toga se procene koriguju kada JKP dode do novih
informacija, uglavnom uz podrsku internih struénih sluzbi ili spoljnih savetnika. Izmene
procena mogu da u znacajnoj meri uticu na buduée poslovne rezultate.

5. NEMATERIJALNA IMOVINA

u hiljadama dinara

- ~_ Nematerijaina imovil_mi_ Softver
Nabavna vrednost na po¢. Godine 39
Povecanje
Smanjenje
Nabavna vrednost na kraju godine 39
Ispravka vrednosti na pocetku godine 11
Amortizacija == iy 9
Stanje na kraju godme 20

!
Neto sada¥nja vrednost f 19
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6. NEKRETNINE, POSTROJENJA [ OPREMA

u hiljadama dinara

I
Gradt_:vntl_skl Postrojenja 1 Alat i inver_;tar S8 | Ukupno
objekti oprema kalkul.otpisom
YRV, SRR 13.778 | 6.128 297 20.203
pocetku godine
Povecanje: 4.419 4.419
Smanjenje: 1.492 1.492
DIADRVIA yrednostad 13.778 | 9.055 297| 23.130
kraju godine
. 3 T ] o . |
e er ) T 1707 454 297| 6457
OCEIXl gorlns -
Povetanje: !
Amortizacija 199 | 922 | 1.121
Smanjenje: ' 1.478 1.478
Stanje na kraju godine 1.906 3.898 297 6.101
Neto_s__ai_az;‘_s’_n—j_-:_{ vrednost: ; - }
31.12.2020. godine | 12.071 1.674] 0| 13.745
| |
Neto sadasnja vrednosi: | -
31.12.2021. godine 11.872 5,157 0] 17.029

7. DUGOROCNI FINANSIJSKI PLASMANI

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra

- - 2021. 2020.
Ostali dugoro¢ni finansijski plasmani -- ctkup stana | 505 546
UKUPNO (1+2) 505 546
8. ZALIHE
Stanje zaliha na dan 31.12.2021. godine

= . _ u hiljadama dinara

| Naziv. [' 2021. 2020.

Materijal - 313 330
Dati avansi - 111
UKUPNO 313 441
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9. POTRAZIVANJA PO OSNOVU PRODAJE

u hiljadama dinara

Opis Kupci. = : Kupel u Ukupno
Zemlj] inostranstvu
: 1.182 1.182

Bruio potrazivanje ne poéz‘ku godine
Bruto potraZivanje na kraju godine L 1o8ea
Ispravka vrednosti na pocetku godine 63 | ' &3
Smanjenje ispravke vrednosti u toku i |
godine po osnovu direktnog otpisa | l

| ]
Smanjenje isnravke vrednosti v toku i 1] 1
godine po osnovu naplate
Povecanje ispravke vrednosti u toku
godine
Ispravka vrednosti na kraju godine et o

| |
NETO STANJE |
31.12.2020. godine 1119 L1
31.12.2021. godine 1.568 i 1.568

Potrazivanja od kupaca u zemlji, pravnih lica, usaglaseno je putem 78 obrazaca otvorenih
stavki, sa stanjem na dan 31.12.2021. godine, od kojih je za 10 bila nemoguca dostava, imajuéi u
vidu da su isti izbrisant iz registra. Najveci broj kupaca, njih 65 je potvrdilo stanje, sa 2 je izvrSeno
usaglasavanje. dok je 1 kupac u celosti osporio saldo svojih obaveza, pri ¢emu iznos osporenog

potazivanja predstvlia 0,03% ukupnih potrazivanja od kupaca u 2021. godini.

10. OSTALA POTRAZIVANJA

u hiljadama dinara

‘ 31. decembra 31. decembra
2021. 2020.
Potrazivanja za vise placen porez na dobitak - 5
Potrazivanja za naknade zarada koje se refundiraju 74 11
Ostala poirazivanja -
Potrazivanja od kupaca fizickih lica . 12.131 13.677
Porcz na dedatu vrednost I 45 4
UKUPNO | 12.250 13.737
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11. GOTOVINSKI EKVIVALENTI I GOTOVINA

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra
2021. 2020.
Dinarski poslovni ra¢un 2.299 313
Pazar - 17
Izdvojena aoveana sredsiva — blagajniéki polog 10 10
UKUPNO (1 +2) 2.309 340

Stanja na poslovnim racunima je usaglaseno sa izvodima banaka na dan bilansa.

12. KRATKOROCNA I AKTIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

u hiljadama dinara

i

31. decembra

31. decembra

- - 2021. 2020.
Unapred placene premije osiguranja 32 29
Drugi razgraniceni trofkovi do 1 godine 43 71
Ostzla aktivina vremenska razgranidenja 3 3
UKUPNO: 78 103
13. KAPITAL

Osrovni kapital JKP skazan na dan 31. decembra 2021. godine u iznosu od 2.966 hiljada

RSD.

Struktura kapitala JKP data je u narednom pregledu:

u hiljadama dinara

31.12.2021. 31.12.2020.
Osnovni kapital — drzavni kapital 2.966 2.966
Rezerve - 322 322
[ Revalorizacione rezerve 12.129 12.129
Nerasporedeni dobitak ranijih godina 5.522 5.477
Nerééﬁb}gdena dobitak tekuce godine 527 149
UKUPNO: 21.466 | 21.043

14. DUGOROCNI ODLOZENI PRIHODI I PRIMLJENE DONACLJE

Na poziciji dugoro¢nih edlozenih prihoda i primljenih donacija iskazan je iznos od 3.346
hiljada dinara i isti se odnosi na sredstva odobrena i uplaéena od strane osnivaca, Grad
Subotica, namenjena za nabavku vozila. Nabavka vozila iz predmetnih sredstava ée biti

realizovana u toku 2022. godine.
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15. KRATKOROCNE FINANSIJSKE OBAVEZE

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra
2021. 2020.
Kratkoroc¢ni krediti i zajmovi u zerﬁ'l_iiednc godine 4.000 2.616
Ostale kratkorogne finansijske obaveze . 75
UKUFNO: 4.000 2.691

16. PRIMLJENI AVANSI

u hiljadama dinara

31. decembra
2021.

31. decembra
2020.

Primljeni avansi

34

UKUPNO:

34

17. OBAVEZE 1Z POSLOVANJA

u hiljadama dinara

31. decembra
2021.

31. decembra
2020.

Dobavljaci u zemlji

1.099

1.965

UKUPNO: B

1.099

1.965

Obaveze sa dobavljatima u zemlji su usagladene putem obrazaca otvorenih stavki.
Ove obrasce dostavilo je 34 dobavljaga, pri Cemu su neki dostavljali odgovarajuéi obrazac u
viSe navrata u toku poslovne 2021. godine. Sve obaveze preduzeéa su usaglasene, nije bilo

znacajnih razlika u saldu obaveza.

18. OSTALE KRATKOROCNE OBAVEZE

u hiljadama dinara

] 31. decembra ]

31. decembra

2021. 2020.
Neto obaveze po osnovu zarada i naknada zarada 1.437 1.300
Obaveze za poreze i doprinose na zarade i naknade zarada 897 814
Obaveze za naknade ¢lanova Nadzornog odbora -
Obaveze prema fizickim licima za naknade po ugovorima 27| 27
UKUPNO: 2.361 | 2.141
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19. OBAVEZE PO OSNOVU POREZA NA DODATU VREDNOST I OSTALIH

JAVNIH PRIHODA

u hiljadama dinara

31. decembra 31. decembra
2021. 2020.
Obaveze po osnovu pdv po osnovu razlike obrac.u 1,520 1738
preth.pdv
Obaveze za ostale poreze, doprinose « druge dazbine 18 128
UKUPNO: 1.538 1.866

20. OBAVEZE PO OSNOVU POREZA NA DOBITAK

u hiljadama dinara

31. decembra
2021.

T
|

31. decembra
2020.

Obaveze za porez iz rezultata

24

UKUPNO:

42

128

21. KRATKOROCNA PASIVNA VREMENSKA RAZGRANICENJA

u hiljadama dinara

31. decembra
2021.

31. decembra
2020.

295

351

UKUPNO:

295

351
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22. POSLOVNI PRIHOD1

u hiljada dinara

Naziv prihoda 2021. 2020.
Prihodi od prodaje got. proizv.i usluga na domad. trzistu 49.951 39.396
Prihodi od premija, subvencija, dotacija, donacija i sl 23 4.999
Drugi poslovni prihodi - 1
| UKUPNO: 49.974 44.396

23. POSLOVNI RASHODI
ol u hiljada dinara

e Naziv rashoda j 2021. | 2020.
Nabavna vrednost prodate robe ' - #
Povecanje vrednosti zaliha - -
Troskovi materijala 1.806 1.354
TroSkovi goriva i energije 1.892 1.812
Troskovi zarada, naknada zarada i ostali li¢ni rashodi 32.279 30.256
Troskovi amortizacije 659 471
Trodkovi proizvodnih usiuga [ 1.878 1.685
Nematerijaini frofkovi | 5.602 5.343
UKUPNO: 44.116 40.921

U 2021. godini ostvaren je poslovni dobitak u iznosu od 5.858 hiljada dinara, dok je u 2020.

godini ostvareni posiovii dobitak iznosio 3.475 hiljada dinara.

24. FINANSIJSKI RASHUODI

u hiljadama dinara

01.01-31.12. | 01.01-31.12.

2021. 2020,
Rashodi kamata 155 96
Ostali finansijski rashodi N 154 ;
309 96

25. PRIHODI OD USKLADIVANJA VREDNOSTI FINANSILISKE IMOVINE KOJA
SE ISKAZUJE PO FER VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA

UKUPNO:

01.01-31.12. 01.01-31.12.
2021. 2020.
Prihodi od uskladivanja vrednosti potraaZivanja i kratkori¢nih |
finansijskih plasmana )
1 0
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26. RASHODI OD USKLADIVANJA VREDNOSTI OSTALE IMOVINE KOJA SE
ISKAZUJE PO FER VREDNOSTI KROZ BILANS USPEHA

01.01-31.12. 01.01-31.12.
2021. 2020.
Obezvredenje potrazivanja 1 kratkori¢nih finansijskih 5935 3714
lasmana
UKUPNO: 5.235 3.714
27. OSTALI PRIHODI
u hiljadama dinara
01.01-31.12. 01.01-31.12.
2021. 2020.
Vigkovi 3 -
Ostali prihodi — prihodi od smanjenja obaveza 789 19
| Ostali nepomenuti prihodi ‘ -
Prihodi po osnovu efekata ugov.zast.od rizika... - 546
UKUPNO: 792 565

28. OSTALI RASHODI

u hiljadama dinara
01.01-31.12. 01.01-31.12.
2021. 2020.
Gubici po osnovu rashodovanja i prodaje nem.im. nekret.post - 27
Manjkovi . -
| Ostali nepomenuti rashodi . 1
UKUPNO:; 44 28

e e

29. RASHODI PO OSNOVU ISPRAVKI GRESAKA 1Z RANIJIH PERIODA

. u hiljadama dinara
| 01.01-31.12. | 01.01-31.12.
2021. 2020.
Ispr'a\fka greSaka iz ranijih godina koje nisu materijalno 453 i
znacajne
UKUPNO: 453 0
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30. ZNACAINI DOGAPAJI NAKON DATUMA BILANSA

Poslovanje je u toku 2021. godine bilo uslovljeno epidemijskim merama koje je Vlada
Republike Srbije donosila u zavisnosti od usvojenih preventivnih mera. Imajuci u vidu da nije
bilo restriktivnih mera u obimu iz 2020. godine, najznacajniji uticaj epidemije se ogledao u
periodi¢nom, manjem ili ve¢em broju odsutnih radnika usled oboljevanja.

JKP nije koristilo direktna davanja propisana podzakonskimi aktima u 2021. godini, obzirom
da, kao privredni subjekt koji je osnovan od strane jedinice lokalne samouprav nije imalo
pravo na ista.

31. POTENCIJALNA SREDSTVA 1 OBAVEZE

Sudski sporovi

JKP na dan 31. decembra 2021. godine ne vodi niti jedan sudski spor.

32. NACELO STALNOSTI POSLOVANJA

Finansijski izveStaji su sastavljeni na nacelu nastanka poslovnog dogadaja (na¢elo uzroénosti)
1 nacelu stalnosti poslovanja.

Prema naCelu nastanka poslovnog dogadaja uéinci poslovnih promena i drugih dogadaja se
priznaju u mementu nastanka (a ne kada se gotovina ili njen ekvivalent primi ili isplati).
Finansijski izvestaji sastavljeni na nacelu nastanka poslovnog dogadaja (osim Izvestaja o
tokovima gotovine) pruzaju informacije ne samo o poslovnim promenama iz prethodnog
perioda, koje ukljucuju isplatu i prijem gotovine, ve¢ takode i o obavezama za isplatu
gotovine u buducem periodu i o resursima koji predstavljaju gotovinu koja ¢e biti primljena u
budu¢em periodu.

Finansijski izvestaji su sastavljeni pod pretpostavkom da ¢e JKP da posluje u neograni¢enom
vremenskom periodu i da ¢e da nastavi sa posiovanjem i u doglednoj budué¢nosti.
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